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Systemair AB zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w oferowanych produktach bez uprzedniego powiadomienia.
Dotyczy to réwniez produktow juz zaméwionych - w zakresie niewptywajacym na poczynione wczesniej uzgodnienia techniczne.

:systemair 21495812 | A002



Spis tresci

1 Informacje o produkcie.................cooo 1 12.3  Zamontowac¢ uchwyt NaviPad ................ 29
2 Przeglad.. .o 2 13 Szafa systemu sterowania ACCess..................... 30
2.1 Przeznaczenie ... 2 13.1  Podtaczanie akcesoriow w jednostce
22 Klauzula o Wy’[aczeniu sterujacej CU27-Coooiiini 31
odpowiedzialnosci ... 2 14 Wyposazenie dodatkowe................. 33
2.3 GQWATANG3 oot 2 15 Danetechniczne ... 34
3 Ostrzezenia..........oooooiiiiiiiii 2 15.17  Wymiary i masa Topvex SC..................... 34
4 Roztadunek z przyczepy..........ccoooviiieiiiiiiiiii 3 15.2  Wymiary imasa Topvex TC..................... 36
4.1 Podnoszenie centrali za pomoca wozka 16 UtyliZaCja ..................................................... 42
widtowego ... 3
4.2  Korzystanie z ramy do podnoszenia............ 4
5 Transportiprzechowywanie.............................. 5
51  Przechowywanie.............cooooiiiiiiii. 5
6 ROZPaAKOWANIE.... ..o 5
7 Przytacza przewodOw ... 6
7.0 Topvex SCo 6
7.2 TopvexX TC...ooiiiii i 6
8 Komponenty wewnetrzne......................coo 7
81 Topvex SC....ooiiiiii 7
82  TopvexX TC...coooiiiii 9
9 INStaIBCA. . 10
9.1  Wymagania dotyczace instalagji .............. 11
9.2 Demontaz w celu ograniczenia
rozmiaru SC 60-70, TC60-70.................. 12
9.3 Montaz Topvex SC60, Topvex
SCT0 17
9.4  Podtaczy¢ odptyw skroplin...................... 23
9.5  Zamontowac czujnik powietrza
NAWIEWENEGO ...t 24
9.6  Zaizolowac kanaty ...............ooiil, 24
9.7  Thumik ..o 24
10 Przytacza elektryczne............ooooooo 25
10.1 Podfaczyc zasilanie sieciowe................... 25
10.2 Podfaczyc zasilanie elektryczne do
nagrzewnicy elektrycznej....................... 26
11 Podtaczanie do nagrzewnicy wodnej ................. 27
12 Panel sterowania NaviPad............................... 28
12.1 Podfaczenie NaviPad............................. 28
12.2 Wymiary NaviPad.................cooooe 29

21495812 | AO02 :systemair







Informacje o produkcie |

1 Informacje o produkcie

Niniejsza instrukcja zawiera informacje wymagane do instalacji jednostki odzysku ciepta typu Topvex SC, TC produko-
wanej przez Systemair Sverige AB. Jednostki zawieraja nastepujace opcje modelu:

Centrala wentylacyjna dostarczana jest z regulatorem przeptywu powietrza CAV (staty przeptyw powietrza).

Jednostki podtaczane z boku:
Topvex SC20, Topvex SC25, Topvex SC35, Topvex SC60, Topvex SC70

Jednostki podtaczane z géry:
Topvex TC20, Topvex TC25, Topvex TC35, Topvex TC60, Topvex TC70

Opcje:

Centrale wentylacyjne sa dostarczane z szafg elektryczna i doprowadzaniem powietrza z prawej (R) lub lewej (L)
strona.

Dostepne nagrzewnice to elektryczna (EL), wodna (HW) lub brak (Brak).

Dostepne opcje odmrazania to odmrazanie obejsciowe (B) lub odmrazanie sekcyjne (S).

Smigta wentylatora sa dostepne w wersji z kompozytu lub aluminium (MO).

Opcje nagrzewnicy EL:

SC/TC20 4,2 kW 6,5 kw 9,6 kW
SC/TC25 6,5 kW 9,6 kW 11,8 kW
SC/TC35 7,2 kW 11,8 kW 18,1 kw
SC/TC60 9,6 kW 16,2 kW 32,4 kW
SC/TC70 16,2 kW 32,4 kW

Opcje nagrzewnicy HW:

HWH (Wysoka moc) lub HWL (Niska moc)

Tabela 1 Przyktad Topvex TC 60 HWH-L

Topvex TC 60 HWH -L
Nazwa Podtaczane z Wielkos¢ Wodna Urzadzenie od
jednostki gory nagrzewnica strony lewej
dogrzewajaca
(wysoka)

1

:systemair



2

| Przeglad

2 Przeglad

Niniejsza instrukcja zawiera wymagane informacje. Jesli uzywane sa inne akcesoria nie zawarte w dostawie, nalezy
przeczytac ich osobne instrukcje. Warunkiem prawidtowej i bezpiecznej obstugi urzadzenia jest uwazne przeczytanie ni-
niejszej instrukcji, uzytkowanie centrali wentylacyjnej zgodnie z podanymi wytycznymi i przestrzeganie wszystkich wy-
mogow bezpieczenstwa.

2.1 Przeznaczenie

Urzadzenia maja zapewniac¢ wentylacje i - zaleznie od ustawien - odzysk ciepta, ogrzewania powietrza lub chtodzenie
powietrzem wentylacyjnym (tryb free cooling). Topvex SC, TC sa przeznaczone do montazu wewnatrz pomieszczen.

W zaleznosci od modelu i rozmiaru poziom hatasu moze przekraczac¢ 70 dB(A) (szczegétowe informacje w katalogu on-
line www.systemair.com).
2.2 Klauzula o wytaczeniu odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody na rzecz os6b lub mienia spowodowane niewtasciwa
instalacja, uruchomieniem i/lub niewtasciwym uzytkowaniem urzadzenia i/lub niezastosowaniem procedur i instrukgji
zawartych w niniejszej instrukgji.

2.3 Gwarancja

Jesli umowa zakupu nie stanowi inaczej, zastosowanie maja warunki ogélne.

Urzadzenia sa dostarczane w stanie kompletnym, przetestowane i gotowe do pracy. Wszelkie formy gwarancji traca
waznos¢ w przypadku modyfikacji urzadzenia bez zgody producenta. Wszystkie planowane czynnosci konserwacyjne
nalezy wykonywac zgodnie z niniejsz3a instrukcja w odpowiednim czasie i we wtasciwy sposab.

Materiaty eksploatacyjne nie s3 objete gwarancja.

3 Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia zostaty umieszczone w dalszej czesci dokumentu.

A\

Wskazuje sytuacje potencjalnie lub faktycznie ryzykownga, ktéra w razie niepodjecia odpowiednich
krokow moze spowodowac utrate zycia lub powazne obrazenia.

Wskazuje sytuacje potencjalnie lub faktycznie ryzykownga, ktéra moze spowodowac niewielkie lub
$rednie obrazenia.

Wskazuje ryzyko uszkodzenia produktu lub zaktécenia optymalnego funkcjonowania.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze, a takze przez osoby o ograniczonej
sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, albo nie majace odpowiedniego doswiadczenia lub
wiedzy, jesli znajduja sie pod odpowiednia opieka lub zostaty przeszkolone w zakresie bezpiecznej
obstugi urzadzenia i znaja zwigzane z tym zagrozenia.

Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzadzeniem. Dzieci nie powinny czysci¢ ani konserwowac urzadzenia bez
nadzoru.
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4 Roztadunek z przyczepy

Aﬁ Ostrzezenie
- Urzadzenie jest ciezkie. Zachowac ostroznos¢ podczas transportu i instalacji. Ryzyko obrazen w wyniku

przycisniecia. Nosi¢ odziez ochronna.

Podczas transportu wzia¢ pod uwage $rodek ciezkosci.

Centrala wentylacyjna jest zamocowana na palecie. Topvex SC60, Topvex SC70, Topvex TC60, Topvex TC70, jest do-
starczana zamocowana na palecie z podziatem na sekcje i zabezpieczona tasma do pakowania.
4.1 Podnoszenie centrali za pomoca wézka widtowego

Roztadowac centrale wentylacyjna z przyczepy za pomoca wozka widtowego o odpowiedniej dtugosci widet, najlepiej
od strony krétszego boku. Roztadunek od strony dtuzszego boku wymaga zastosowania szerszych widet.

3
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4.2 Korzystanie z ramy do podnoszenia

Aﬁ Ostrzeienie
- Zastosuj linke do podnoszenia na rurach.

Nie oplatac¢ obudowy centrali wentylacyjnej linami.

Rame podnoszaca nalezy zaczepic o rurki w stopach centrali wentylacyjnej.

Dla wielkosci Topvex SC20-Topvex SC35, Topvex TC20-Topvex TC35, umiesci¢ rury do podnoszenia w zewnetrznych
stopach centrali wentylacyjnej.

Topvex SC60, Topvex SC70, Topvex TC60, Topvex TC70 sa umieszczane w sekcjach na palecie. Uzyj ramy do podnosze-
nia, aby podnosi¢ sekcje po sekcji. Umiesc rurki do podnoszenia w stopach.

Przymocuj kable do podnoszenia do rur.
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5 Transport i przechowywanie

A\

Nie luzowac tasmy do pakowania, dopoki centrala wentylacyjna nie znajdzie sie w odpowiednim potozeniu
w miejscu instalagji!

5.1 Przechowywanie

Przechowywat urzadzenie pod przykryciem, zabezpieczone przed kurzem, deszczem i $niegiem. Na czas przechowy-
wania i instalacji ostoni¢ podtaczenia kanatow.

6 Rozpakowanie

Zdjac ostone plastikowa pokrywajaca centrale wentylacyjna.

NaviPad i jeden uchwyt sa zapakowane w gérnej czesci urzadzenia.

Czujnik powietrza nawiewanego, pozostate uchwyty, n6zki montazowe, rura odptywowa z syfonem sa dostarczane
wraz z urzadzeniem schowane wewnatrz urzadzenia.

:systemair
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7 Przytacza przewodow

Lewa (L) i prawa (R) wskazuja potozenie wlotu doprowadzania powietrza, patrzac od strony dostepu.
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Powietrze nawiewane

7.1 Topvex SC

7.2 Topvex TC
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8 Komponenty wewnetrzne
8.1 Topvex SC
©® @
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Rys. 1 Urzadzenie w wykonaniu lewym
A ‘Q’ i oy
Powietrze nawiewane Powietrze wyrzutowe Powietrze zewnetrzne Powietrze wywiewane
Poz. Opis
1 Wentylator nawiewny
2 Wentylator wywiewny
3 Filtr powietrza nawiewanego
4 Filtr powietrza wywiewanego
5 Wymiennik ciepta
6 Szafa systemu sterowania Access
5 _Przepust‘nica obgjs’ciovva b_y—pass powietrza zewnetrznego/Sekcja odszraniania (tylko
jednostki z sekcja odszraniania)
8 Skrzynka agtomatyki sterujacej dla sekcji odszraniania (tylko jednostki z sekcja
odszraniania)
9 Wewnetrzna szafa elektryczna
10 Nagrzewnica (EL lub HWH/HWL)
11 Przetwornik cisnienia wentylatora nawiewnego / filtra powietrza wywiewanego
12 Przetwornik cisnienia wentylatora wywiewnego / filtra powietrza nawiewanego
13 Przetworniki cisnienia odszraniania wymiennika
14 Czujnik przeptywu powietrza (tylko do urzadzen z nagrzewnica elektryczng)
15 Odptyw skroplin, powietrze zewnetrzne
16 Odptyw skroplin, powietrze wywiewane
17 Pofaczenie nagrzewnicy wodnej
18 Czujnik temperatury powietrza wywiewanego (ETS)
19 Czujnik sprawnosci temperaturowej (EFS)
20 Czujnik temperatury powietrza zewnetrznego (0S)
21 Czujnik temperatury powietrza wyrzutowego (ETS)

:systemair
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8.2

Topvex TC

Komponenty wewnetrzne |
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Rys. 2 Urzadzenie w wykonaniu lewym

# N\ ‘QI -’% /a\
Powietrze nawiewane Powietrze wyrzutowe Powietrze zewnetrzne Powietrze wywiewane
Poz. Opis
1 Wentylator nawiewny
2 Wentylator wywiewny
3 Filtr powietrza nawiewanego
4 Filtr powietrza wywiewanego
5 Wymiennik ciepta
6 Szafa systemu sterowania Access
5 'Przepust‘nica ob_ejs’ciovva by-pass powietrza zewnetrznego/Sekcja odszraniania (tylko
jednostki z sekcja odszraniania)
3 Skrzynkg aptomatyki sterujacej dla sekcji odszraniania (tylko jednostki z sekcja
odszraniania)
9 Wewnetrzna szafa elektryczna
10 Nagrzewnica (EL lub HWH/HWL)
11 Przetwornik cisnienia wentylatora nawiewnego / filtra powietrza wywiewanego
12 Przetwornik cisnienia wentylatora wywiewnego / filtra powietrza nawiewanego
13 Przetworniki cisnienia odszraniania wymiennika
14 Czujnik przeptywu powietrza (tylko do urzadzen z nagrzewnica elektryczng)
15 Odptyw skroplin, powietrze zewnetrzne
16 Odptyw skroplin, powietrze wywiewane
17 Potaczenie nagrzewnicy wodnej
18 Czujnik temperatury powietrza wywiewanego (ETS)
19 Czujnik sprawnosci temperaturowej (EFS)
20 Czujnik temperatury powietrza zewnetrznego (0S)
21 Czujnik temperatury powietrza wyrzutowego (ETS)

9
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9 Instalacja

Topvex SC, TC sa przeznaczone do montazu wewnatrz pomieszczen. Zaleca sie umieszczenie urzadzenia w oddzielnym
pomieszczeniu (np. schowku, pralni, poddaszu itp.).

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢, czy caty zamdwiony sprzet zostat dostarczony. Wszelkie rozbieznosci
wzgledem zamoéwionego sprzetu nalezy zgtaszac¢ dostawcy produktéw Systemair.
Miejsce instalacji

Poluzowac $ruby mocujace centrale wentylacyjna do palety

Poluzowac pas mocujacy

Roztadowac centrale sekcja po sekgji. Umiesci¢ podnosnik do palet od strony krotszego boku dla lewej i prawej sekdji,
przenosi¢ srodkowa czes¢ od dtuzszej strony palety.

-

Przed uruchomieniem

Wyjac¢ zapakowane czesci ze srodka centrali wentylacyjnej i odpowiednio je zainstalowac.
Usunac¢ wszystkie elementy opakowania z urzadzenia.
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9.1 Wymagania dotyczace instalacji

/\c Ostrzezenie
- Urzadzenie jest ciezkie. Zachowac¢ ostroznos¢ podczas transportu i instalacji. Ryzyko obrazen w wyniku

przycisniecia. Nosi¢ odziez ochronna.

Podtaczy¢ kanaty lub zapewnic¢ ochrone przed dostepem do wentylatoréw przez ztacza kanatow.

Miejsce instalacji

Wyréwnac powierzchnie podtogi. Wazne, aby przed uruchomieniem urzadzenie zostato doktadnie wypoziomowane.
W razie potrzeby wyregulowa¢ drzwi centrali wentylacyjnej, rysunek 3.

les @00

Rys. 3

Umiesci¢ czerpnie powietrza na zewnatrz po pétnocnej lub wschodniej stronie budynku, z dala od wylotéw
zanieczyszczen.

Dopilnowa¢, aby drzwi rewizyjne byty dostepne do konserwacji.

Zapewni¢ wolna przestrzen do otwierania drzwi i wyjmowania podzespotéw przeznaczonych do serwisowania (patrz
rysunek wymiarowy).

Nalezy unika¢ umieszczania urzadzenia przy scianie. Jezeli nie jest to mozliwe, starannie je zaizolowac.

Zasilanie elektryczne
Nie nalezy odcina¢ zasilania sieciowego urzadzenia, jesli jest ono zainstalowane w chtodniejszym miejscu.
Nie naraza¢ komponentéw elektronicznych na dziatanie temperatury nizszej niz 0°C i wyzszej niz + 50°C.

Przytacze elektryczne urzadzenia do zasilania sieciowego musi by¢ poprzedzone wytacznikiem wielobiegunowym z
odstepem minimum 3 mm.

Podfaczy¢ urzadzenie elektrycznie do zasilania sieciowego za posrednictwem serwisowego wytacznika bezpieczen-
stwa (dostepnego jako akcesorium). Podtaczy¢ okablowanie do wewnetrznej skrzynki elektrycznej. Patrz dotaczony
schemat potaczen.
Przed rozpoczeciem eksploatac;ji:
Wyjac i zainstalowac dotaczone czesci.
Potaczy¢ kanaty lub odpowiednio je zabezpieczyc.
Usuna¢ wszystkie elementy opakowania z urzadzenia.
Zamkna¢ drzwi.

21495812 AO02 2 systemair
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9.2 Demontaz w celu ograniczenia rozmiaru SC 60-70, TC 60-70
Zdemontowat¢ srodkowa cze$¢ na czas transportu przez mniejsze otwory (min 900 mm).
Najciezsza czescia urzadzenia jest wymiennik ciepta: 48 kg x 2.

Tabela 2 Wymagane narzedzia

Klucz imbusowy, 8 mm (5/16 "), Torx 20, $rubokret, punktak do wbijania kotkow

Do bezpiecznego demontazu potrzebna jest wiecej niz jedna osoba. Podczas demontazu stac¢ na stabilnym
podtozu.

Zdjac¢ drzwi.

1.Za pomoca $rubokreta zdja¢ pokrywe z zawiasami.
2. Wyjmij zawiasy.

3.Zdjac¢ drzwi z przodu i z tytu.
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Zdjac przepustnice.

Uwaga na ostre krawedzie. Nosi¢ rekawice i odziez ochronna.

4. Poluzowac $ruby mocujace szyny przepustnicy. Wymontowac szyny przepustnicy.
5.0broci¢ przepustnice i uniesc¢ ja w kierunku przeciwnym do wymiennika.
6. Wyjac przepustnice z czesci srodkowe;.

A_

Nie ciagnac przepustnicy na wymienniku.

Rys. 4 llustracja Topvex SC60

Wyjac szyne przytrzymujaca wymiennik.

7.Poluzowac sruby przytrzymujace szyne po przeciwnej stronie przegrody.

:systemair



14 | Instalacja

Wyjac¢ srodkowe belki drzwi.

8. Poluzowac éruby na belkach drzwi (6 $rub z przodu i 6 $rub z tytu) i wyjac belki.

I

Zdjac dach.
9. Usuna¢ okablowanie z czesci dachu.

10.Poluzowac i usunac 8 srub belek zewnetrznych dachu.
11.Zdjac dach.

/ﬁ\ Ostrzezenie
y  (Czes¢ dachowa to duzy element, potrzebne s3 dwie osoby.

12.Dla zmniejszenia wagi: zdja¢ gérna przegrode (usunac¢ kotwy wiazek okablowania).

#: systemair



Usuna¢ belki.

13.Poluzowac i usuna¢ 8 srub podtogowych na belkach zewnetrznych.

i

i

2x4
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15.Usuna¢ belki.

3

16.Istnieje mozliwos¢ dalszego demontazu belek.

Wyja¢ wymiennik ciepta.

A - Przenosi¢ wymiennik ciepfa z zachowaniem ostroznosci.

Wymiennik ciepta jest ciezki.

17.Zdemontowac¢ wymiennik ciepta oraz przepustnice obejsciowa.

: systemair
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9.3 Montaz Topvex SC60, Topvex SC70

Zainstalowa¢ wymiennik ciepta.

/A\ - Przenosi¢ wymiennik ciepfa z zachowaniem ostroznosci.

- Wymiennik ciepta jest ciezki.

1. Ostroznie umiesci¢ wymiennik ciepta i przepustnice obejsciowa na ptycie dolnej.

Zamocowac belki

2.Zamocowac belki za pomoca 8 $rub na rozporach wzmacniajacych.

21495812 | AOO2 #: systemair
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3. Dokreci¢ 8 $rub podtogowych na belkach zewnetrznych.

3

Przymocowac dach.

Aﬁ Ostrzeienie
Czes¢ dachowa to duzy element, potrzebne sa dwie osoby.

4.7amocowac zewnetrzne belki dachowe za pomoca 8 srub.

5.Przymocowac przewody do dachu.

#: systemair
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Zamocowac belki drzwi

6. Zamocowac belki drzwi (6 $rub z przodu i 6 $rub z tytu).

W

Przymocowacd szyne mocujaca przegrode.

7.Dokreci¢ sruby przytrzymujace szyne po przeciwnej stronie przegrody.

21495812 | AOO2 #: systemair
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Przymocowac przepustnice.

8. Umiesci¢ przepustnice w strefie nad wymiennikiem.
/A\, Nie ciagnac przepustnicy po wymienniku.

9. Unies¢ przepustnice z krétszym koncem na szynie na belkach zewnetrznych. Zwréci¢ uwage na mate haczyki do za-
mocowania przepustnicy.

10.Przymocowac przepustnice, mocujac jej szyny srubami.

f

Zamontowa¢ drzwi.
17.Umiesci¢ drzwi we wiasciwym potozeniu.

12.Potaczy¢ zawiasy i wtozy¢ sworzen.

21495812 | A002
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13.Potaczy¢ czesci centrali wentylacyjnej za pomoca podnosnika paletowego.

14.0tworzy¢ drzwi srodkowe i drzwi sekgji.
15.Usunac filtr w celu zapewnienia tatwego dostepu.
16.Uzy¢ klucza imbusowego na 8 ztaczach z boku, aby przymocowac sekcje urzadzenia.

x8

== i -

v N qE <

Rys. 5 8 ztaczy

:systemair
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17.0d wewnatrz, potaczyc¢ kable z szybkoztaczami miedzy bokami a srodkowa czescia, rysunek 6. Kable sa odpowied-
nio oznaczone, aby utatwi¢ prawidtowe potaczenie.

Uwaga!
Nalezy przestrzegac oznaczen kabli.

Rys. 6 Szybkoztacze, ilustracja przedstawia tylko jeden kabel

21495812 | A002
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9.4 Podtaczy¢ odptyw skroplin

Podtaczy¢ rure spustowa i syfon po stronie powietrza wylotowego na dole urzadzenia, rysunek 7. Przyciac rure spusto-
wa na z3adana wysokos¢, patrz tabela 3.

@ Uwaga!
Jesli urzadzenie jest zamontowane w nieogrzewanym miejscu, przewdd spustowy i syfon nalezy dobrze
zaizolowac, aby nie dopusci¢ do zamarzania wody.

Rys. 7

-

n
T & =9

o
©
f (mm) f
Tabela 3

H (mm) Maks. podcisnienie (Pa)

100 300

1351 600

180 1000

1 Warunki normalne
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9.5 Zamontowac czujnik powietrza nawiewanego

Zamontowac czujnik powietrza nawiewanego w kanale nawiewnym. Podtaczy¢ czujnik powietrza nawiewanego do
jednostki sterujacej CU27-C znajdujacej sie w szafie systemu sterowania Access. Wykona¢ potaczenia zgodnie z poniz-
sz3 tabela.

Wszystkie pozostate czujniki temperatury sa fabrycznie zainstalowane w centrali.

Cu27-c Czujnik kanatowy TG-KH/PT1000
T81: UM 1
T81: REF 2

Rys. 8

9.6 Zaizolowac kanaty

Zaizolowac kanaty powietrza zewnetrznego i wylotowego przed kondensacja. Wszystkie kanaty zainstalowane w zim-
nych pomieszczeniach/obszarach nalezy odpowiednio zaizolowac. Nalezy zastosowac izolacje z wetny mineralnej o
grubosci minimum 100 mm z plastikowa bariera dyfuzyjna.

Zainstalowac dodatkowa izolacje w obszarach o ekstremalnie niskich temperaturach zewnetrznych.
A - Jesli urzadzenie jest zainstalowane w zimnym miejscu, dobrze ostonic¢ zt3cza izolacja i tasma.

Na czas przechowywania i instalacji ostoni¢ potaczenia/krécce kanatéw.
Nie podfaczac suszarek bebnowych do systemu wentylagji.

9.7 Tiumik

Zainstalowac ttumiki zaréwno na przewodzie powietrza nawiewanego, jak i wywiewanego, aby uniknac¢ przenoszenia
dzwieku wentylatora na system kanatéw.

Zainstalowac ttumik przed kazdym nawiewnikiem, aby unikna¢ przenoszenia dzwieku miedzy pomieszczeniami.
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10  Przytacza elektryczne

Separate connection to mains power supply is required to the internal electrical cabinet and to the electric heating coil.

A

Przed przystapieniem do wykonywania jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub elektrycznych nalezy
upewnic sie, ze urzadzenie zostato odfaczone od zasilania sieciowego!

Przeprowadzi¢ wszystkie potaczenia elektryczne zgodnie z lokalnymi przepisami. Potaczenia elektryczne
musza by¢ wykonywane przez autoryzowanego instalatora.

Przed uruchomieniem centrali nalezy bezwzglednie przeczytac ze zrozumieniem wszystkie ostrzezenia
dotyczace bezpieczenstwa elektrycznego.

10.1 Podtaczyc¢ zasilanie sieciowe

Zdjac klape odkrecajac cztery $ruby wewnetrznej szafy elektrycznej. Poprowadzi¢ kabel przez przepust kablowy (1) i
podfaczy¢ zasilanie elektryczne do odpowiednich zaciskdw (2), rysunek 9.

2

)
1 o o

) )’ | -
o o o = o -
L1L2|L3| N | 1

TN

Rys. 9

Opcja przyfacza 3-fazowego 230V AC 3~ system IT L2-N zmostkowany (1), rysunek 10.

)OO0
CENENENE]
= ) ) D

jl]ﬁﬁﬁﬁﬁ?ﬁﬁﬁl‘ér‘
[ L ans C
E L1L8L3N?L1L8L3N‘%LM
Emm ) —
L —
(OO TO OO TO TOTOTTOTOTTOTIC
EEE)EE)EEE)EEEE
;EE)E[H)EEE])EEEEE

g

Rys. 10
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10.2 Podtaczyc¢ zasilanie elektryczne do nagrzewnicy elektrycznej

Otworzy¢ klape nagrzewnicy elektrycznej, odkrecajac cztery sruby. Poprowadzi¢ kabel przez przepust kablowy (1) i

podtaczy¢ zasilanie elektryczne do zaciskow nagrzewnicy elektrycznej (2), rysunek 11.

Mozna zresetowac bezpiecznik i zabezpieczenie przed przegrzaniem central EL bez otwierania klapy komory.

Rys. 11

o O O
L2 L3l

[Tof#lo]




11 Podtaczanie do nagrzewnicy wodnej

A

Podtaczanie do nagrzewnicy wodnej | 27/

Podczas podtaczania przewodéw wody do ztacza uwazac, aby nie uszkodzi¢ zbiornika wody.

Zdemontowac przepust kablowy i podfaczy¢ przewody wodne do wewnetrznych ztacz gwintowanych. Dokrecic¢ pota-

czenie kluczem. Strzatki na rysunku pokazuja wejscie i wyjscie goracej wody.

Rys. 12
Nagrzewnica wodna SC/TC20 SC/TC25 SC/TC35
HWL HWH HWL HWH HWL HWH
Ztacze DN15 (%2") DN15 (%2") DN25 (1) DN25 (1) DN25 (1) DN25 (1)
Maksymalna srednica przelotu 24 mm 24 mm 35 mm 35 mm 35mm 35mm
S ) ) Wewnetrzny Wewnetrzny Wewnetrzny Wewnetrzny Wewnetrzny Wewnetrzny
Typ gwintow (wej./wyj) G G G 1" G G G 1"
Wymiar CC przewodu 415 mm 415 mm 413 mm 413 mm 413 mm 413 mm
Nagrzewnica wodna SC/TC60 SC/TC70
HWL HWH HWL HWH
Ztacze DN25 (1) DN25 (1) DN25 (1) DN25 (1)
Maksymalna $rednica przelotu 35 mm 35 mm 35 mm 35mm
s . - Wewnetrzny Wewnetrzny Wewnetrzny Wewnetrzny
Wymiar CC przewodu 540 mm 540 mm 540 mm 540 mm

21495812 | A002
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12 Panel sterowania NaviPad

Panel sterowania NaviPad nie jest przeznaczony do instalacji na zewnatrz. Klasa ochrony panelu sterowania NaviPad
wynosi IP54, natomiast dopuszczalna temperatura wynosi 0-50°C. Komunikacja miedzy panelem a jednostka sterujaca
w szafie systemu sterowania Access jest mozliwa przy uzyciu przewodu o dtugosci do 100 metrow.

12.1 Podtaczenie NaviPad

Poluzowac 6 $rub na pokrywie szafy systemu sterowania Access, rysunek 13. Odkreci¢ i podnies¢ pokrywe przytacza i
grzebien z zatyczkami, ktére uszczelniaja obszar potaczenia. Aby podtaczy¢ NaviPad (1), nalezy poluzowac jeden zacisk.
Dotyczy to réwniez innych ztacz CU27-C.

Podtaczy¢ NaviPad do ztacza HMI CU27-C na Access szafce sterujacej. Poprowadzi¢ kabel NaviPad w zaciskach kablo-
wych (2) i przymocowac opaska zaciskowa do napinacza (3). Réwniez pozostate kable poprowadzi¢ w zaciskach kablo-
wych i zamocowac opaskami kablowymi.

Rys. 13

21495812 | A002
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12.2 Wymiary NaviPad

NaviPad to panel sterowania centrali wentylacyjnych systemu Systemair, ktéry oferuje wiele jezykéw do wyboru.

A B C c/cD E F
153 221 40,3 59,4 77,5 3.2

12.3 Zamontowac uchwyt NaviPad

NaviPad - panel sterowania z kablem 3 m, uchwytem i srubami do montazu na centrali wentylacyjnej sa czescia zakresu
dostawy. Mozliwy jest rowniez montaz na scianie, nalezy uzy¢ mocowan dopasowanych do konstrukgji sciany. Zamo-
cowac uchwyt w odpowiednim miejscu w odlegtosci maks. 100 m od jednostki sterujacej. Uzy¢ uchwytu jako wzoru do
wywiercenia otworéw (1). Istnieje mozliwos$¢ przymocowania kabla NaviPad do haka na uchwycie (2).

:systemair
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13  Szafa systemu sterowania Access

A\

Odtaczy¢ zasilanie sieciowe urzadzenia przed przesunieciem szafy systemu sterowania Access lub
otwarciem pokrywy.

ﬁ Ostrzezenie
Przed uzyskaniem dostepu do zaciskéw wszystkie obwody zasilajace musza zostac odtaczone.

Access szafa systemu sterowania jest instalowana na gérnej czesci urzadzenia. Mozna zdemontowac szafe i zamonto-
wac ja w pasujacym miejscu, zestaw szafy systemu sterowania jest dostepny jako akcesorium.

Klasa szczelnosci szafy kontroli dostepu to IP44. Wymiary: dtugo$¢ 450 mm, szerokos¢ 230 mm, wysokos¢ 92,5 mm.

Nalezy uzy¢ jednego z trzech kotnierzy w szafie system sterowania, aby zamontowac akcesoria. Jezeli bedzie trzeba
zmieni¢ typ kotnierza w jednym miejscu, istnieje mozliwos¢ zamoéwienia dodatkowych kotnierzy w firmie Systemair.
Jesli Access szafa kontroli dostepu jest zamontowana w srodowisku narazonym na dziatanie czynnikéw zewnetrznych i
wymagana jest wyzsza klasa szczelnosci, nalezy zamowic kotnierz odpowiedni do dtawikéw kablowych i wymienic¢
obecny kotnierz (3).

Rys. 14
Poz. Opis
1 Jednostka sterujaca CU27-C
Zaciski
Kotnierz




13.1 Podtaczanie akcesoriow w jednostce sterujacej CU27-C
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Rys. 15
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Cu27-C Podtaczanie akcesoriéw zewnetrznych Uwagi
T1:0 1 Detektor dymu (Calactro Dedykowane wejscie do wykrywania
T+ 2 UG-3-0) dymu
T14:24V +24V Zasilanie 24V DC
T14:Al6 0.10V Czujnik Co2/wilgotnosci Wejscie analogowe maks. 550 mA “;’
o
T14:0V -0V Zasilanie OV DC 2
T15:24V +24V Zasilanie 24V DC %
T15:Al5 0.10V Czujnik cisnienia w kanale Wejsécie analogowe maks. 550 mA S
: - powietrza wywiewanego : Y
T15:0V -0V Zasilanie 0V DC 2
T16:24V +24V Zasilanie 24V DC
Czujnik cisnienia w kanale o
T16:Al4 0..10V powietrza nawiewanego Wejscie analogowe maks. 550 mA
T16:0V -0V Zasilanie OV DC
T27:D16 NO i
Alarm nagrzewnicy BRAK styku
T27:REF COM wstepnej
T28:DI5 NO i
Informaqa zwrotna o BRAK styku
T28:REF com chtodzeniu
L
T29:Dl4 NO - z
Informaqa zwrotna z _ BRAK styku s
T29-REF COM sitownika klapy pozarowej s
T30:0I3 NO B
Zeyvnetrzny alarm BRAK styku 2
T30:REF COM pozarowy %
T31:012 NO
Wydtuzona praca BRAK styku
T31:REF COM
T32:0I1 NO
Zatrzymanie zewnetrzne BRAK styku
T32:REF COM
T61:D01 L 0 , Przekaznik DO maks. 4A
. grzewanie pompy
T6T:N B obiegowej
T61:PE PE
T62:002 +24V Klapa zewnetrzna Przekaznik DO maks. 4A
T62:COM X2:24V Rzad zaciskow X2 Zasilanie 24VDC z X2
X2:0V ov Klapa zewnetrzna Zasilanie OV z X2
Uruchomienie pompy
T63:003 L chtodzace; Przekaznik DO maks. 4A v
T63:COM X2:L Rzad zaciskow X2 Zasilanie 230VAC z X2 E
Uruchomienie pompy o
X2:N B chtodzacej Zasilanie N z X2 2
Uruchomienie pompy =
X2:PE PE chtodzace; Zasilanie PE z X2
T64:004 - ) ) Przekaznik DO maks. 4A
Sterowanie klapa pozarowa - - -
T64:COM - Obwdd sygnatu klapy pozarowe;
T65:D05 - Przekaznik DO maks. 4A
Wskazanie dziatania . :
T65:COM - Obwdd sygnatu wskazania pracy
T66:D06 - _ ) Przekaznik DO maks. 4A
Sterowanie suma alarmow - -
T66:COM - Obwdd sygnatu sumy alarmow
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Cu27-C Podtaczanie akcesoriéw zewnetrznych Uwagi

T71:0V oV Zasilanie OV DC

T71:A07 0.10V Sagvrvzoer\lljvanie sitownika Wyjscie analogowe maks. 750 mA

T71:24V +24V Zasilanie 24V DC

T72:0V ov Zasilanie OV DC o
T72:A02 0.10V gg\tegrzueme sitownika Wyjscie analogowe maks. 750 mA é
T172:24V +24V Zasilanie 24V DC ©
T73:0V oV Zasilanie OV DC o
T73:A03 0.10V Zmiana Wyjscie analogowe maks. 750 mA ?3;’
T173:24V +24V Zasilanie 24V DC =
T74:0V oV Zasilanie OV DC

T74:A04 0.70V Nagrzewnica wstepna Wyjscie analogowe maks. 750 mA

T74:24V +24V Zasilanie 24V DC

T81:0V Zasilanie OV DC

181:24V PT1000 Czujnik temperatury | Zasilanie 24V DC

T81:REF M powietrza nawiewanego Oznaczenie

T81:Ul1 B Wejscie uniwersalne maks. 550 mA

T82:0V Zasilanie OV DC

182:24V PT1000 Czujnik temperatury | Zasilanie 24V DC v
T82:REF M powietrza zewnetrznego Oznaczenie ED
T82:UI2 B Wejscie uniwersalne maks. 550 mA %)
T83:0V Zasilanie OV DC %
183:24V PT1000 Czujnik temperatury | Zasilanie 24V DC ??7
T83:REF M W pomieszczeniu Oznaczenie =
T83:UI3 B Wejscie uniwersalne maks. 550 mA

T84:0V Zasilanie OV DC

184:24V PT1000 Czujnik temperatury | Zasilanie 24V DC

T84:REF M nagrzewnicy wstepnej Oznaczenie

T84:Ul4 B Wejscie uniwersalne maks. 550 mA

14  Wyposaienie dodatkowe

Informacje na temat zewnetrznego wyposazenia dodatkowego, takiego jak sitowniki zaworéw, przepustnice odcinaja-
ce, oprogramowanie, jednostki dachowe, kratki $cienne itp., znajduja sie w katalogu technicznym i dotaczonych do nich

instrukcjach.

Pofaczenia elektryczne podzespotéw zewnetrznych zostaty przedstawione na dotaczonym schemacie potaczen i w
osobnej dokumentadji.

21495812 | A002
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Dane techniczne

15.1 Wymiary i masa Topvex SC

Wymiary podano w mm.

Topvex SC20, Topvex SC25

A
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| @) 0/ O o
309 1 765 p s F
! 814 ‘ 495 ‘ - H
Model A B C D E F aG H
Topvex SC20 775 375 342 515 126 367 315 552
Topvex SC25 890 432 330 540 132 480 400 667
Topvex SC35
2540
877
627 637 500
. e —— . ) =gl 3
I R .
N
ik o i -
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S 0
3] ) ) b7
[sp}
s
[H] e o-JiH
418 ! 5
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Topvex SC60, Topvex SC70

2742
725 1292 725 A
c B 3
fe=——i
° 5
if A T S
o
g
: S 8
2 g
[ 1 o I
it i
1 N NP N
118J 399 | 273 1015 130, 1| 202
87| | 1201 || 585
Model A B C D E
Topvex SC60 1074 700 187 672 858
Topvex SC70 1420 800 310 1017 1203
Tabela 4 Masa Topvex SC
Model Masa, kg
Topvex SC20 300
Topvex SC25 330
Topvex SC35 460
Topvex SC60 590
Topvex SC70 635
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15.2 Wymiary i masa Topvex TC
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Topvex TC35
2540 879 =
| (T T h
[Te)
@
U [ ]
1181191 634 ? 655 lﬂ? q © 482 @ B
1 705 | 820 ‘ - 668
1081 413 160_ 400 13L
'§ = = y g,
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o o o
Topvex TC60, Topvex TC70
2742
725 | 1292 725 <
I (e}
Yo
3
118‘ 39
191 400, F 400, G 400, F 400 191
L J@; © ® H [} © @L (@)
o
79 ® © \g’ © °— ,_ut
o T 0
& o~
-~ 97 540 226 A
A B C D E F G H
Topvex TC60 1074 700 187 672 187 212 336 858
Topvex TC70 1420 800 310 1017 213 250 260 1203
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Tabela 5 Masa Topvex TC

Model Masa, kg
Topvex TC20 315
Topvex TC25 340
Topvex TC35 470
Topvex TC60 600
Topvex TC70 650

2 systemair
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16 Utylizacja
+ Nalezy dopilnowa¢ przekazania materiatow do recyklingu zgodnie z obowiazujacymi przepisami krajowymi.
4 Urzadzenie i jego opakowanie transportowe s3 wykonane gtéwnie z surowcow podlegajacych recyklingowi.
4 Zdemontowac centrale wentylacyjna na czesci.
4 i uporzadkowac je wedtug:

przydatnosci do ponownego uzycia;

grupy usuwanych materiatow (metal, plastik, czesci elektryczne itd.).
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